TEL.. +420/543 522 561
+420/543 522 551-4

FAX.. +420/543 522 555

TEL.: +420/257 922 609

Ksirova 242, Brno 619 00

Zapsana v obchodnim rejstiiku Krajského soudu
v Brné oddil C, vioZzka 23 318

ICO 25301489 DIC 699002069

Objednavka dopravy ¢. V23MMO01109

Odesilatel: Dispecer: Jifi Pliska pliskaj@cargo.hortim.cz  Odeslano: 31.01.2023
Asistent: Nezadano
Pro: 3K COMPANY s.r.o., Zupéany 338 Fax:
080 01, Zup&any / SK Email: peterkolsovsky@gmail.com

Datum nakladky: 19.01.2023

Misto nakladky: Brno-Horni Her$pice
Ksirova 242
HORTIM Int.

SPZ/Typ: PO576GJ/ / Chladici
Teplota: 4 az 6 °C
Druh zboZi: Zbozi pro Makro
Cislo rozv.linky:

“Mista zastavek: 1. nakladka : Hortim International spol.s.r.o. , KSirova 242 , BRNO-Horni Her$pice , CZ
Datum/Cas : 19.01.2023 / 24,00 Kontakt: 543522222

2. vykladka : Metro C&C - KoSice , Americka trieda 1, KoSice 13, SR
Datum/Cas : 19.01.2023 /24,00  Kontakt:

Celnice: Nezadano,,,,
Cena dopravy: 580 EUR +DPH
Splatnost faktury za dopravu je 33 dni od jejiho doruéeni do firmy Cargo-Hortim spol. s r.o.

Termin nakladky a vykladky (pfistavent) je zavazny, jestlize dojde pfi nakladce/vykladce k jakymkoli nesrovnalostem, preruste nakladku/vykladku a okamZité
kontaktujte nasi firmu. Ridi& je povinnen pfekontrolovat na nakladce neporusenost oball, za které odpovida po celou pfepravy. V pfipadé nedodrZenl téchto
upozorn&ni, nesete vedkeré vzniknuvai vicenaklady. Ridié je povinnen se véas a fadné avizovat na mista vykladky. Fakturu zasilejte na vySe uvedenou adresu,
uvadsjte nasi pozici a pFikladejte potvrzeny original nakladni list - dodacl list,(list CMR),DZVP a ZAZNAM o pribshu teploty v nékladovém prostoru. Bez téchto
dokladti NEBUDE mozné doglou fakturu za dopravu proplatit a bude vracena dopravei. PO Z ORI!! Pfinakladce pro Makro, Metro, Lidl a Penny musi mit
dopravce palety vyménou, jinak bude pfislusny po&et palet dopravci vyfakturovan v hodnoté 300,- Ké/ks + DPH, bez moznosti vraceni europalet zpét.

0¥ zneu?itl obehodnich kontaktd ve viastni prospéch nebo ve prospéch tieti osoby v dobé kratsi neZ 5 let po poslednim kontaktu nasi firmou, propadaji
v 2ré pohledavky z uskute&nénych pfeprav v nas prospéch.

Vozidlo, které prevazi zbo( citlivé na teplotu, musf mit funk&ni chladici zafizeni, které musi byt schopné udrzovat a monitorovat pfedepsané teploty. Pfi vykladce
zbozi musi fidié schopen pFedioZit doklad z kalibrovaného méficiho zafizeni o prib&hu chlazeni z mista nakladky do mista vykladky (zépis z termografu).
PFi problémech s pfepravou, kvalitou nebo bezpeznosti zboZl, prosime, ihned informovat na tel. &islo v pracovni dobé 543 522 561 a mimo pracovni dobu 724
840 151 n. 724 141 509.
Dopravni prostfedek musi byt &isty, funk&ni, bez cizich zapachi, bez kontaminace vyfukovymi plyny, cizimi pfedmé&ty a nevhodnymi obaly. Musi byt nastaveno
jasné oddéleni odlisnych vyrobku.
Pokud neni dopravce certifikovéan dle IFS Logistics, je povinen dodrZovat dal$i poZadavky uvedené na www.cargohortim.cz/externidopravci

Dopravce je povinen predioZit na vyzadani doklad o provedené desinfekci lozne plochy.

Osoby zaméstnané pfi pfepravé potravin jsou povinny predloZit na vyZadani zdravotni pritkaz nebo potvrdit prohlaseni o bezinfek&nosti.

Dopravni prostiedky pouZivané pro pfepravu potravin musi byt schopné udrzovat a monitorovat pfedepsané teploty.
Ridi¢ je povinnen pi nakladce kontrolovat celkovou hmotnost nakladu tak, aby nedoslo k prekrogeni stanovenych pfedpisti pro pfepravu zbozi.

V piipadé neuvedeni &isla dopravy na dafiovy doklad, bude tento bez dalSiho vracen.

Prepravu jste povinni fakturovat nejpozdéji do 7 dnli od ukongeni prepravy,pokud tak neucinite, nebude Vam tato pfeprava uhrazena.
1. Dodavatel zajistuje pro objednatele nakladni dopravu.
2. Pfi zajistovani této dopravy je dodavatel povinnen neodcizovat majetek, ktery mu nepatfi.
3. Objednatel a dodavatel se dohodli, Ze pokud bude dodavatel, jeho zaméstnanec nebo subdodavatel & jakékoliv jina tfeti osoba, kterou dodavatel pouZije ke
spInéni svych shora uvedenych zévazki viii objednateli, pfistizena pfi odcizovani, ¢i odcizeni pfepravovaného zbozi &i jakychkoliv jinych véci nachazejici se u
objednatele & jeho obchodnich partner(, je objednatel opravnén vyuétovat dodavateli smiluvni pokutu ve vy3i 300.000 ké&. Vyugtovani smluvni pokuty je
dodavatel povinnen uhradit ve Ihiité splatnosti stanovené objednatelem. Tuto smluvni pokutu promitne dodavatel do svych smluvnich vztaht s dotéenymi
obchodnimi partnery.
Pokud neni dopravce certifikovéan dle IFS Logistics, je povinen dodrzovat dal$i poZzadavky uvedené na www.cargohortim.cz/externidopraveci
Dopravce je povinen pfedloZit na vyZadani doklad o provedené desinfekci lozné plochy.
Osoby zaméstnané pfi pfepravé potravin jsou povinny predlozit na vyzadani zdravotni prikaz nebo potvrdit prohlaseni o bezinfek&nosti.
Dopravni prostfedky pouZivané pro pfepravu potravin musf byt schopné udrZovat a monitorovat pfedepsané teploty.
Ridié¢ je povinnen pfi nakladce kontrolovat celkovou hmotnost nakladu tak, aby nedoslo k pfekrogeni stanovenych pfedpist pro pfepravu zboZzi.
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Exemplaf pro dopravce
Exemplar fiir Frachtfiihrer

Qdesilatel (jméno, adresa, zemé)
Absender (Name, Adresse, Land)
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Tato pieprava podléha, i pokud bylo ujednano jinak, podminkam o prepravni smlouvé
v mezinarodni silni¢ni dopravé (CMR)
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Diese Beférderung unterfiegt auch im Falle einer gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens tber den Beforderungsvertrag im

Internationalen Strassengiiterverkehr (CMR)

9674810

2 Prijemce (jméno, adresa, zemé)

Empfanger (Name, Adresse, Land)

16 Dopravce {jméno, adresa, zems)
Frachtfiibrer (Name, Adresse, Land),

J h

3 Misto wiiadky zbozi

Ausladesielle des Gutes

17 Dalsi dopravci (jimeno, adresa, zemé)
Folgende Frachtfihrer (Name, Adresse, Land)

Misto / Ort

Zemé / Land

Misto a datum nakladky zbozi
Einladestelle des Gutes und Datum

Misto / Ort

Zemé / Land

18 Vyhrady a poznamky dopravce
Vorbehaite und Bemerkungen des Frachtfihrers
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